sl (U § (6 519 WS (o 5 9
by w1 slp

JSSRE P TN | PR L v

g 4h Sl B3lgils il I cwadSil g (o) ;5 o 2929 U
i GlgSin b @ 39 lais § Gl CubdS Cs gy g i (oL
e 525 (B b 51 g Consl 2ol 3929 @ 51 93 0l o (5 gy Wl g 5!
5 Mo Ly oligalislyj alialicn ol 5 g ool Balé ol
ik § 719 5 (52 U 130
£989 41 Saofa 1l 45 oF Gl 2390 ] 045 )1 Lmaw Wllie o0 43
ol 53 s Jalge 5 I 1) 9ol sl slgds g lalinadl cyimsgny
g axdllae 3590 5Lj 93 2 )3 1y [TV ghe dm Slodid ;3 5 39m Sie |
0397 ey sy o5 Connl ddeww; AT (ol g g Canlons )3 o) 52
3929 o 0lisalolj sl 3L 5 S g L lgubs (oSl g (o) 15
3 LosW b Jglag g jr0 ol 53 (ol B it v el T 23yl

2 30 el 31 v 9ol ol 13 g CAUM T, (cundlSSl g ()1 515 95 1 sleialed



AL s Sl el 0L 5,515 NSt on; o VP

S35 ey obj ool slandy s crt 350 9 0rt AR B e (S8 S
St =1y 85000 55 9 38 Sl - gy g (mam oab 0] UKl 5 g
Dy LB g i (i g5 ) a0 0858 Cuosd 4y (L 08 joo!

8193 33 (oSl oLt (gl (Sl xS odhand A I
P83 9 58 a9 $53 QLT (g, 0n b &8 4l (3290 o Sloia,
»* (Behaviorism) 51,860, CisSe pulawlpm  dagmmw gl gt
HLS a5 s et 4 9 992 0000 (090 (bl g oliiply
S g o o Lt (ol iaslS g lguda g VS 1 51 leban Mo
A4S @y 4SS | ay g 010355 s 35 1) (ran o Loia) 890
JSedie 9 (1903 5> oS (S g0 o3l g S 1 8 Jljgal
5193 12 job CoYSto (ol ailiaokia  Jy AL g0 S8y 580 o 9 Wi g0
2,10 292 oyl yud

ool (o) L5 jghd 43 a2 o (o) L5 iy
Sl 55,1 Loyadle g (Bolo il (o 1395 LT by (ol
Wy 51 Il 93 (S0 51 ey Alhaio o8 s RIS a9 Sy i,
A ICTS I PR

JUe 3132 1 e s (Y5 (o jgol il o Il 3 53 (58 0L
% 9ol ol 1345 5 g0 )5 (m g tailoags5 g T B 390 13 Mok g 3,15
o i e e 1 Jw oy JBlas Lo o IS )5k @2 L5

0392 0315l eh Cle & canadSST 51§ o5 pgd o0 S50 503 5L 5Lk )3
b 518 pilal g ol ook 1553 Lol 51 il o, B Sl B

WSge 49T @ S ks WIS yaod 093 BI5FT,L 53 5 ol ay (Tl algs



W/ s 2B S I 0L 6810 oS e

(S 39lol; 5 bl (wem £4dy 4 (SigSa )

e o 2 il o T ey ] (S0m (o215 (1 S (53 3 o (lalinail g lag ot

1ty

oo =l Gy (25 0 2 o 51 5 sl oyl J505 518015 Jlas ] =
stlae 3 39l 5 (sl ol (Sime (Sl 15 Sbigel yal )3 oyl 5 2l L
29 3y

¥ 989 4 ()1 Gl s s ple L) L) 93 sl I & el (Sae =

ple &S ge ledd ) (215 (L) (518l 58)T s 555 gl cplae e - o
PS50l 2B b 6518 O il S Gee g 55 Wdglis ol a2 1500
Ailedge )5

oMt ol ol Gl Slaliadl (2 (515 5 T (il (slammess ) 3 ol Sion =
i el pslate Ll ade (cly ) (2 ) Ghisel 13938 it Ol e
a5, Jlosl 1505 (ggm jl g 3200 £odgs 00 ot sk Sl lid] o) plod Cean] See
el 0185 o ey e Ui o5 38 58y & 55 (SWSke g Jils

HR3(oe £) )90 93 4 () L) S bjgal yal )3 Sy S5l

235 5 (el 05 2l s )3 [O] 5 [0] ol jpui Sl (sl 1L 53 o S35 -

sy U5 gl allas 13 1T 93 o) jeuas
lrodls L Sl (i (sipel ol Timyls by glen Gijael o (25 ol Jslas -

o9 NS5 oY @ ply axsgs Linguistics across Cultures (1957) Glis'sl isa cal 3,156 .0
ol 05 o0lazl dlan cilus glablio Ly flsie o paie pod 26 (B
2. Overgeneralization 3. Interlingual transfer

4. Intralingual transfer



IR R [N < B PR R CT L OEP

Jsl 3 1y [h] celsl eails  las 55 e 4 4 394 Wil honestly s honest honour
Sles baali oleesly

:J:'-l.:d &Jgj]

) obj 4 o le HUj Y gie g skl jlis b a8 conl ol opl g Viute 5125 = I
ey rab ul?JL;A u‘“‘KJIer“’)b )2 |)[P,h]dl.m19'l JLA Lgl/u ..\wl)d...,.,ob n_‘.hug uS\_')).J

b g 3)lge pled 53 (e p3le yl5 &Y gie g Walsl ) lisLow a8 33 po &) 0Bt Tz ite I3 105 —
slLalyl o il andly (JUMS1 g 208l glie Shjpel Jb o 0l L 3)lse (pin
He 4She c:¥qi L 4[0,0]

ol s SeSai (g5l )l o Vgia b g Lalgl iy lis Lo a8 sl olKin e 28 b yiao J315 - <
)5 [q) 5 [X] o it 0331530 & 5 138 o (2B 1) ol

2,15 3525 Gal jgb &) S0l 515 g el pobo 4 (21 (b S Sjgel 3 5 i Jolase

5 2 B3l g Sl i (5813 (sl gl (Sl bl e sl by o 4 o -
L]y Al

3,15 aitane B> (9l 5 yal 33 35 jael U5 (s Shaxital g S29m olise = &

w395 31 (Sloag Cural 31 515 jaal j 053] — o

sdos G 5 (bjgel Slge g (e g (rom Blod 1 Ul g (26 (b5 sl o) — &

. \‘- 4 o .

A Caedl 150 5U5 @ (g blud e g 363 518 A plae aBMe liae s g 3y

S )13)95)_3 u..a}.a}

1. Positive Transfer 2. Negative transfer

3. Zero transfer



a /. . o T Z ok .
VAL 00 ) 3l B OL ) 5513 oW ) 1

Sl 5 (o8 (S SNgSed (o) 2 =Y
)8 sleglyan (o =1 =Y
sl loglron =1 =1 =¥
/p,b/ -l
o939 3 ) xiil 0103 «STs P/ (SlaeSha
9 5 o3 e il STy b/ (<laeSas
/td/ - <
(P93 5 (S (g lomdil waed «Slon it/ (Sl
(M g (S g loxdil )8y /A Sy
/k,g/ - ~
wsolSayi g Sl g )lomiil oaed Sy K/ S
(528 g S e gyloni] STy 8/ (sleuSas
9/ - <
wsihe 5 (S o) il )35l Q) oSy
1 -&

(Sl g S o gyloisl Sy /P S

il slelgseon —¥ -1 -¥
/s,z] -l

S5 g S ¢ ol «Slaw oS/ cLuShg

s g S ¢ sl )18y 2/ L Sg

AB-F3 oo (VS ol 12 5550 1ad) ) ole gyt oliy ool oy alllay )



bbb sl ‘;w:-i;” ol LS_;-:fI.r:’ A ._;~'_uf/ Y.

Bzl - o

oty S el Son 8/ e

(8= ss 5 S b 1Sy 2/ (S
v/ - -

33 3 o o eyl «Sog Mt (oS

93 g o I oo 135Ts V] (oS
X - o

s e g (S e ptols Sy X/ SlaeSag
/- &

€ otaleo = (g loxid] (slaglysean —F =) - ¥
U‘KQ dyJ su.!LmD ;u‘.i.._)_tw (d)l?(.ﬂ.lll sd}}u /C/ dl.e‘_s;i9
(2 =59 o S ol oyl 08Ty o/ (sLauSSg

o) e e s ) 1Sl T (SHIE) (o) olysen —F= ) =
/M, ogid (lilsan —0-1 =¥
o g ey STy M/ (SlaeShag - Al

oot g st Slg N/ SlaeShg -

Iy oIV &gy sleglscan —F =1 =¥
(s g S 5 )8 ISy 1/ (glaeSg -



YV 0L s s el 05 (5,513 A

g Slas o ale ISl fy/ sleShy - &

Sl 05 (sl (0 =Y ¥

Syl gllgzean -1 =Y ¥

/p,b/ -l

S o 55 o ol )b 03 310/ 5 /D] SlaeSig 3L P/ 9 /B SlacSig
d/ - <

st 5 (S Sy )il it/ SLaSag

0 PO PR LS NP P PV TP POy 39

wﬂ{udl{)}w -yY-Y-Y
)5.} a5 ol LS‘“")@ ) 1.{::]97 uﬂ LfLet‘f)?.B iHls Lb}gi UT ‘5‘.9(353‘9 /f,V/ 9 /§,Z/ 3 /S,Z/ -l

A
18,0/ -
(53 o g (S b «Shoes 70/ LS
3 o g S et 1855 O/ (sLeSas
Wi 25 & Ao )b slodlysan 13l 3 fy/ o MY 5/l 5 /1] 5 /e, cledlseon

1S9 5 53 L 1 oAb OMSe 5 57 93 5 )3 Ul dulin 1= ¥

1. Julia S. Falk, linguistics and language, 2nded, (Toronto: John Wiley and

Sons, 1978), PP.92, 108-109.



QL) s (80 oSS 0L (5,510 NS ‘_r-‘),-e'l vy

$9- uwadSSl )3 g (S0 oayl8 )3 b 03l 2 4 lioens /At cliglgstom — )~ ¥
& (Jg .8 ged Dol glime blaT oSSl L5 53 (SN0 & jgody lastem 93 ol Badls it
8 Bl ISl yguigS S aiile o el joal s 4 0 Jlo 2

Ot el ST 5 )3 (lgseen 93 el eyl (o) B L5 )0 1) /8,07 lgsan g3 —¥ - Y
99 o2l Ol o 0208 (SN gl m 329 3 (IHSe Sl (el 5 (sl g it S0

< igasi oo

Ol =l s 1o &8 o | AW/ a0yl (ol (il 3 Ligguanes i 3 =F= =¥
S )3 g ol JSiio 1 Bl Uy (o)l (sl 9 82000929 (63,5 53 (g )] 2935 o0 B
S5 4 (aline B 2)lg0 ) sloyly 0 IV ) o o g 9 om Jots VT 3 Sl ligel
Oygods Lo oligal by Bali 3 oy 53 100,50 iy |, Wine g Vine ofly g 2390 o0
Cijgmo 4y WINE Ladls 5 Cowl vINE 53l Ladli oyl auls s 3o g a0l co p Ladli 4 /vain/

ol oo 3939 & ol B 5 1S oo Laili 5Lusy )y 93 i Lo 3 ljaal 5 j 45" ol /wain/

FHdie 5 alts pl g 00yl (cudS1 )3 (g o i s & 1ozl ()8 15 )0 - F=F-¥
3ol s i go g5 S Lo s Ll /5] L oS almoly 51T 13 13 ] o9y joal U (s
b ol S ) o 3 439 )15 S by Il <l 516 s’ e a8l |y /o g fef (gl
state &ly hily Jle plsie 405l g0 295 4 (aline Bl dltne cpl 5 09 o255 )b
Laali o) a5 a8, e Ladly /asteit/ b g /esteit/ o pge aly o olisel 4L Jo «cunl fSteit/

el 03)9] 2929 Ay ju Ls'—'l"'*" J)Ln.l ‘l"{rb"'“"u—" 9 estate ‘ajlg a ) L:!g.l),a



YY/ ol bl KN 0L S U )

93 Sl 53 g 208 o ol ol 5 3105 i Lol Sy (gu)8 31/ lsian —0-F'-¥
ey Sldpae | B v o8 wiad e QU 1/ L) (S0 S st 8 o sl Ladl g9
33 g i3 so ialed [E] cade L) pod £93 aiysS e clear L ol agLap Jre il 0 51850
3 Wesly 5l 3 Lol gnational e asl e G e (ldsas | 8 (S )b s
Lo lisel 3U5 o)y dark /L Laals sgi g0 axiSdark L o & astool/fuf/ Jue op5

D95 o0 gue (site 3105

oosl8 3 loea iy =1 -

[i-ran] g[u] e V-

[mu] 4[to] (b4] ze CV -y

[tar] y[bar] [xar] e CvC-y
[mast] 4[dast] {casb]  J:e cvcC-¢
[atr] 4 [abr] {axm] VCC-2
[an] {in] VC-#

4w (VYA o) ()8 ) (ouwlitlal QUS55 005 sy 185 (GBI oo i o5 (oim
CV ,CVC ; CVOC i85 115 sy s sl Lo g5

eSSl () )3 Lo L Lo =¥ ¥

[0] "a" V-

[09] "the" ke CV -y
[2d] "bad"  Jie CvVC-v
[hont] "hunt"  Jie cvCcC-¢



ObL; sl sl u-'-:i-{i" ab; LS;:f‘,—'* ONSis u-«u;f’r YY

[ov] "of" VC-»

[aesk] "ask" VCC-#

[stemp] "Stamp"  Jz. CCVCC-v
[Skul] "school"  j. CCVC-A
[twelv0] "Twelveth"  Jw. CCVCCC -
[stro] "Straw" e CCCV-\.
[skrim] "Scream" k. CCCVC-yy
[worldz] "worlds" i CVCCCC-yy
[prompts] "prompts" . ~ CCVCCCC-yv
[strgpes] "strengths” e ~ CCCVCCC-y¥

oM 515 95 ! )3 o Jlid o Bl Uy 2SSl g ()8 )3 Lo jlis s syl — 11
)0 3929 (b3 (slolgud> & S 0

4 [O1 L [e] cpan S il oh US55 lysean 93 45 38l 1o y3 Lo igel by — 1 -F=¥
[9Sport] I, sky 5 Sport 5y Shie S o 48LSI lssean 53 oy b g Conss lsseon
L5 1 5)lge (sloyly )3 g atyles e Lails [t € rans e leifon] I, translation ,[eskai]
5305 W) rline 5 o 515 3115 9.0 1S3 Y 3 4S5, _mslo slime i
Lo by j g Az Ubgs Jadls

S0 (o) )3 oSl ploen Ll (phm &5l e 4y Ladly (a5 - Y 1Y
o) (sl LSl b aniS pacbis 1y gl S5 sl St ligel s (sl of Lailig o
Lals/desamr/ S 4 5 w80 Bi=decemberssly 5 1/b/ glel Mio b Sinlan
S5

)3 ol ol 4 B a5 e b p ) (undSSI 55y catlom 35 g0l 5 TP -p



YO/ UL o) 5y el 0L (5,513 SNt g

siuln [fowt-o-graef] JSu 4y ol 55l )3 a5, photograph Yee sgi o33
S e Ladli [fow-to-ge-raef] JSi a9 e
b gl b ot 5095 (6 i g5 b (ol 15 3 0 3 oo 5 )3 ol

A )55 S s 19 (52 aelgedd

walSl g (o )& 4> (Stress) auss -F
Jo a4 ol e 398 00 3lomy] alime BT 03l 13 4S5 sl juetd U (ol 2
g Cowl Jad aS PErMmit 5 cunl puwl 45 ol (ne 4 PETIMIL oo ¢ puSle 2 g 390 s
] a8 4 transfer o cus e aStransfer jshion
5 [Javani]  [Javani] Jue o sl e s & (oline BB 4555 0150 ydd 35 ol 9
sl €3 Glail g 392 300 (i s oS [MATAI] 5 ansd €50 oD (e & &8 [mardi] L
Sy Lo g s g pslad oo on0 2 el )3 gt 9 (008 33 By 455 8 Jl>
S sn (585 4o g o0
g8 S deh <4=¢
o [KEtAD] : Jio iy oo 4S5 3T o j3 lacl s Clis o JUd] oy s gl (a6 3 =
1545 [PAIVANE] Jte 13 )55 oo i & 55 (o2 oslitiol ol) 5,0 )3 5 [2IBA] s [meVESt]
ol b 40 S (o) A
8 e ol (g9 503,y 30 45 (sl 33,5 02938l ol 4 g e ol 2 -
25t
[bozorg] - [bozorgan] s [ketdb] - [ketabha] ;e
Zandgi 4 39 (gl 33 (e 450 g 21w o) i ) 4S5 o (et Juate plad - o
ile o SU el il iy o
and 5id dm @ d am :jl a5)le oasd Jaie Plos

[nevést] - [nevéstam] i) lee



G0 sl sl e e BUS w88 s ) NP

D pSse 4B Lgdiy (59 500 4T gud 03938 Ul &y gy olS m = &

[nevest] — [nd-nevest]  [bé-nevis| o [Mmi-nevest] i e
35 00 )18 Ssday sl (595 455 @9 BLSI Jxb S 4 gy 93015
[né-mi-nevest] 1 e

iJle dpdy oo 4 30 Sl hedi g Jle oo glaiy - &

[mehrabén] - [mehrabéntar] - [mehrabintarin]
By oo 450 355 gl (sl 5 Ygame o 8Ll g o iy Lol =
S99 sl 3 3y9 e 0l 3 [Ammd] 4 [béle] [agar] [Aya] {vali] : L
[bedufie] [bardye] J_ts)ls
iy 4S5 395 b AT )3 lage ol 43l 55 e el = 2
[najibzad€]. [ketabxané] L
) 2550 )8 ol 09)8 oo sl (3 3 4S5 - £
[mard-e-mehrabén] , [eqdam-e-mofid] [

":u.u.:.iiil oL P A -Y -F
$9) 4N awild 5)8 - 85ly o (Ancient English) bl S5 o5l ,5 - il

Ailege (Sb Ay

king - kingly - - kingliness - unkingliness. R\ L B Y
standing - understdnding - misunderstanding.

Huild (083 (o Bjly Jle

Passion - passionately - dispassionate.

1. Stress And Intonation, (Washington, D.C.: Collier-Macmillan Intern-

ational), PP.8-46.



YV T 0l it Bl et 037 08,3 I i

S o Jiie 395 5l 8 o & 1) 4,55 1AM jluadiy S 9 1Y jlupul Sgus - o
grammar - grammérian,lfbrary - librarian :Jke
carios - Curfositygunénimous % unanfmity.

2yS e 8 o ol sl (59) 455 <Spe ol 3 - &
gréenhouse - blackboard - hétdog - doubleu = [w] i Jle
))4513.0)])3 rtr‘-"‘l LgL?ch)J(-hS\J W}DQ;)J“ -
greenﬁouse - hotdog - doubled = [uuy] i e

LS PRSI L TPV WLV VIR g
1y 465 malSS 5l 3 o8 Jlo 3 gz o 455 g Ypoma s ol 2 =1 =T
391005 (sl e () g gl 4S5 25 g S e Jihe (5500 s 4 Sl
o] al) o 203 o Ly 1y 4S5 )8 5 bl joal ol I eiSoe g JSoe

s}

248 o1l 038 00 )8 el OLalS gl (s )3 4S5 Sy (el 3 =¥ -1 -F
58 ol 33y 455 el by Ygeme 2500 )5 ol ((sloxm) iz 0231 53 (s G
o ) ¥ 5500 (ol il s L8 L 5T (59 ()8 0L bl Lol
e Misa g 50 5> swyd 4 50 1) L a5 390 sy 3)90 (] o Azt g Wl e
4335 _se oLid] (jow w515) green house L) (4l5d8) gréen house

sl U5 )3 88 ol Jlo 58 oo )18 cdias (g9 ()8 1 )3 el 09,5 52 4S5 -1 ¥
i 0313 gt ¥ =¥ =F 53 51 U oliaid] o 395 0 @By el 53,

| dSS1 g o, 55 (Intonation) Kal- &

A=Y o0 b 555 MW dmio Lyl 3 &S rie s )



OB s (51 oSS 0L 5,513 NSt oy 0 f YA

i 38 s Sl i3 Uy 9945 o il (PhONEME) gly G (U599 y > Sial
S g0

1.a Hassan diruz be x4ne dmad. | ,s

1.b. Hassan diruz be xdne amad? { Jl

2.a Mary is coming. | ,s

2.b. Mary is coming? {  Jiw
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l.a* He went to city for buying some books.
1.b. He went to city to—buy some books.
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2.a* you should go to home right now.
2.b you should go h;ne right now.
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3.a* The man that I saw him yesterday is Mary’s brother.
3.b The man that I saw y;:ug;day is Mary’s brother.
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4.a* | and Arash are brother.
4.b I and Arash are brothers.

3 ool Sty ol el y Kapd kat)) o)l O3 ;s W05l Lot Fale 2 e

S



NHIS R T RPT S L I P (F REV1 DRy )

w2l e b hyls o
5.a* I need Five book.

5.b I need five books.
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l.a* I to school went.

1.b I went to school.
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2.a* | yesterday to school went.

2.b I went to school yesterday.
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1.a He is ill. 1.c. Is he il1?

1.b.* He 11l 1s.
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l.a™ Some sheeps are on the hill.

1.b. Some sheep Tare on the hill.

2.a* He can speaks French.

2.b He can speak I;rench.

3.a* Some oxes are there.

3.b Some oxen—are there.

4a* The poors are going to

economical situation.

be

poorer

in

this

4.b The poor are going to be poorer in this economical situation.
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. George saw John.

John was seen by George.

2

. I gave the pencil to Mary.

Mary was given the pencil to.

2

. John slept in this waterbed.
The waterbed was slept in by John.
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1. John likes Mary.
Mary is liked by John.
2. George loves Sherly.
Sherly is loved by George.
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